Bibliotekos istorijos vingiai

Lietuvos moksly akademijos biblioteka. Paveldas ir raida, 1557-2007 : bibliografijos rodyklé / Lietuvos moks-
ly akademijos biblioteka ; sudaré Elena Stasiukaitiené ; redakroriy kolegija: Leokadija Kaireliené, Lina Ka-

nopkiené (ats. red.), Juozas Marcinkevicius (pirm.), Biruté Railiené, Povilas Saudargas. — Vilnius: Lietuvos
moksly akademijos biblioteka, 2009. — 432 p. — ISBN 978—9986—-08—047-3

Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos parengty bibliografiniy leidiniy kontekste ¢ia
aptariama bibliografijos rodykleé isskirtiné tiriamo objekto mastais: pirmakart aprépiama plati ir jvairia-
saké pacios bibliotekos, kaip institucijos, veikla ir joje saugomi rinkiniai. Paradoksalu, bet knygos pava-
dinimas ,,Lietuvos moksly akademijos biblioteka® neaktualus $iai institucijai jvardinti tapo kaip tik jos
isleidimo metais — bibliotekos steigéjo funkcijas vykdanti Lietuvos moksly akademija 2009 m. lapkri-
¢io 24 d. Prezidiumo nutarimu patvirtino naujus bibliotekos nuostatus: biblioteka nuo siol yra oficialiai
vadinama Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka'. Jeigu leidinio metrika tiksli — nurodoma,
jog pasirasyta spaudai buvo 2009 m. gruodzio 23 d., — tai knyga dienos $viesg isvydo, kai biblioteka jau
istisa ménesj veiké kitu pavadinimu. Tad Sudarytojos ,,Pratarméje (p. 6—11) siuloma metaforiné paralelé
tarp bibliotekos ir Zzmogaus likimo kaip reta taikli...

Knyga, be pratarmés ir svarbesniy jvykiy bei veiklos daty saraso (p. 11-18), sudaro trys skyriai:
1) Paveldétos ir jgytos bibliotekos, spaudiniy rinkiniai, kolekcijos (p. 19—141), 2) Lietuvos moksly akade-
mijos bibliotekos raida. Veiklos turinys (p. 142-372), 3) Ikonografija (p. 373-387). Kiekvienas i$ siy sky-
riy skirstomas { daugiau ar maziau skirsniy ir skirsneliy. Knyga aprapinta tekste vartojamy sutrumpinimy
sarasu (p. 388-392) ir asmenvardziy rodykle (p. 393—4206). Leidinys iliustruotas, dauguma nuotrauky —
archyvinés. Sumaniai parinktos ir aprapintos informatyvia metrika nuotraukos, issklaidytos po visa knyga.
Tokiu budu jos atlicka svarbia iliustracing funkcija, bet ju sarasas, manyciau, baty buves labai pravartus.

Sudarytojos pasirinktos bibliografinés rodyklés chronologinés ribos, o konkreciau — pirmoji ju,
t. y. 1557 metali, yra kiek netikéta. Nors nuo pat jsteigimo 1941 m. Lietuvos moksly akademijos biblioteka
iki praé¢jusiyjuy mety pabaigos pavadinime neturéjo asmenvardzio ,,Vrubvlevskiai, taciau $ios bibliotekos
istorija visada buvo siejama su Vrublevskiu sukauptais rinkiniais. Snekamojoje kalboje i institucija visa
laikg buvo zinoma (ir ne tik lenky kultarinéje tradicijoje) kaip Vrublevskiy biblioteka. Kodél prireiké Bib-
liotekos istakas kelti { XVI a. viduri, pratarméje paaiskinama labai glaustai ir konkreciai: ,,Rodyklés chro-
nologines ribas (1557-2007) lémé Vilniaus evangeliky reformaty sinodo bibliotekos jkiirimo 450 mety
sukaktis, 2007-yju pabaigoje paminéta ir Lietuvos moksly akademijos bibliotekoje surengus moksling
konferencija™ (p. 9). Vilniaus evangeliky reformaty sinodo biblioteka, kaip teigia pati Sudarytoja pratar-
méje, tuometinés Lietuvos moksly akademijos bibliotekos buvo perimta tiktai 1941 mety vasario mé-
nesi (p. 8). Be Sinodo bibliotekos rinkinio, kaip ,,paveldétos ir jgytos bibliotekos, spaudiniy rinkiniai,
kolekcijos® isskiriamos dar trys bibliotekos: Vilniaus mokslo biciuliy draugijos biblioteka, Valstybiné
Vrublevskiy biblioteka ir Kariuomenés biblioteka. Pastaryjy keturiy biblioteky, kurios ¢ia aptariamoje
bibliografijos rodykléje pristatomos kaip salyginai savarankiski struktariniai vienetai, i$skyrimas visy pit-
ma vercia klausti, kodél tik tiek? Kodél kaip atskiras struktarinis vienetas neisskirta, pavyzdziui, i§ Siauliy
»Ausros® muziejaus perkelta Pelikso Bugailiskio (*1883—11965) sukomplektuota Zemaitijos dvary kolek-
cija ar Vilniaus vyskupijos kapitulos archyvo dalis? Tuo labiau, kad Vilniaus vyskupijos kapitulos archyvas

! Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos nuostatai [interaktyvus] [Zitréta 2009 m. vasatio 27 d.].
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sickia XIV a. pabaiga’, taigi chronologiskai yra ankstesnis uz Vilniaus evangeliky reformaty Sinodo biblio-
tekq. Antra, pagal 1994 m. nuostatus, kurie, beje, minimi pratarméje (p. 9), Lietuvos moksly akademijos
bibliotekos rinkiniai vertinami kaip vientisas masyvas, strukturizuotas atskirais fondais bei kolekcijomis,
o ne isskaidytas | atskiras bibliotekas.

XIX a. antrojoje puséje Vilniuje zinomo gydytojo homeopato Eustachijaus Vrublevskio sunus Ta-
das Vrublevskis (¥1858—1925), baiges teisés studijas Maskvos universitete, 1890 m. apsigyvenes Vilniuje
émeé kaupti knygas bei rankrascius ir jsteigé tévy vardu pavadinta biblioteka, kurig 1925 m. testamentu
padovanojo Vilniaus miestui be teisés ja iSgabenti ar i$skaidyti jos rinkinius. Bibliotekos internetiniame
puslapyje, be kita ko, buvo rasoma: ,,Po Tado Vrublevskio mirties biblioteka tapo valstybine ir 1926 m.
isikare Tiskeviiy ramuose, Zygimanty g. 1/8 (tuo metu joje buvo apie 90 000 vertingu knygy, 28 000 rank-
radciy ir autografy, 1500 Zemélapiy, per 13 000 piesiniy ir nuotrauky, apie 1200 paveiksly ir t. t.). 1937 m.
biblioteka gavo Romeriy $eimos paveiksly rinkini. 1941 m. jo biblioteka tapo Lietuvos Moksly Aka-
demijos bibliotekos pagrindu‘’. Ar ¢ia aptariamoje bibliografinéje rodykléje atspirties tasku pasitinkus
Vilniaus evangeliky reformaty sinodo biblioteka néra kvestionuojama nuostata, kad Lietuvos moksly aka-
demijos Vrublevskiy bibliotekos pagrindas yra Tado Vrublevskio rapestingai kaupti Vilniaus miestui do-
vanotieji rinkiniai? Tokiq prielaida, deja, suponuoja tiek leidinio pavadinimas, tiek ir duomeny pateikimas.
Antai pirmoje dalyje ,,Paveldétos ir jgytos bibliotekos, spaudiniy rinkiniai, kolekcijos* (p. 19—141) miné-
tosios keturios bibliotekos isskiriamos  atskirus skirsnius, ir duomenys apie juose esancius rankrascius,
spaudinius, knygas, ju tvarkyma ir t. t. pateikiami atskirais skirsniais, kurie yra pritaikyti konkreciai vienos
ar kitos ¢ia isskirtos bibliotekos rinkiniy istorijos pristatymui. Bibliografiniai duomenys apie Lietuvos
moksly akademijos bibliotekos raida ir veiklos turinj pateikiami antrame rodyklés skyriuje (p. 142-372).
I atskirg dalj i$skirta ikonografija (p. 373—387). Pastaroji dalis, beje, aptariamos rodyklés struktaroje kelia
maziausiai abejoniy dél jos tikslingumo.

Akivaizdziai triksta ne tik chronologiniy riby iSsamesnio pagrindimo, bet ir pagrindiniy duomeny
i$ bibliotekos istorijos pateikimo. Pratarmeé $iuo konkreciu atveju, manyciau, yra perdém glausta. Antai
pirmosiose pratarmés pastraipose rasoma apie Jono Basanaviciaus iniciatyva 1907 m. pavasari jvykusio
Lietuviy mokslo draugijos steigiamajj susirinkima, ir cituojamas patriarcho palinkéjimas draugijai tapti
Lietuviy mokslo akademija (p. 6). Toliau teigiama, kad ,,ji buvo isteigta 1941 m. sausio 16 d.”, raSoma,
kad Akademijos karéjai rapinosi turéti biblioteka. Belieka apgailestauti, kad Sudarytoja nemané esant
reikalinga iSsamiau aptarti 1939 m. jkurtojo Lituanistikos instituto, kuris 1940 m. antroje puséje persi-
kele { Vilniy, vaidmens. Istorikas Antanas Tyla, nagrinédamas Lituanistikos instituto jkarimo ir veiklos
peripetijas, be kita ko, pateiké ir istoriniais $altiniais paremty duomeny apie bibliotekos geneze, nurody-
damas, kad Lituanistikos institutui buvo perduoti ,,[...] Jono Basanaviciaus muziejus ir biblioteka. Ji buvo
pavadinta Lituanistikos instituto Pirmuoju muziejumi ir biblioteka. Be to, Institutui buvo perduotos Vals-
tybiné Vrublevskiy biblioteka, pavadinta Lituanistikos instituto Centrine biblioteka, buv. Lenky mokslo
draugijos biblioteka ir muziejus, pavadinti Lituanistikos instituto Antruoju muziejumi ir biblioteka, buves
Zydu mokslo ,Jivo* institutas, pavadintas Tre¢iuoju muziejumi ir biblioteka. Institutui buvo perduota
Vilniaus kunigy seminatijos biblioteka [...]*. Tuo tarpu ¢ia aptariamos bibliografijos rodyklés pratarmeéje
teigiama, kad panaikintojo Lituanistikos instituto vietoje pradéjus kurti Moksly akademija, Siam institutui
priklausiusios ,, Valstybiné Vrublevskiy (vadinta Lituanistikos instituto centrine), Vilniaus mokslo biciuliy
draugijos ir Lietuvos kariuomenés biblioteka atiteko Lietuvos moksly akademijai ir tapo jos bibliotekos

2 LABANAUSKIENE, Danuté. Pratarmé. In Lietnvos moksly akademijos biblioteka. Rankraséiy fondai. Sudaré D. La-
banauskiené. Vilnius, 1994, p. 7.

3 Bibliotekos istorija: http:/ /www.mab.lt/istorija.html. Taip buvo 2009 m. Siuo metu cituojamo teksto Lietuvos
moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos internetiniame puslapyje nebéra (red. pastaba).

* TYLA, Antanas. Istorija lituanistikos kontekste. In Lituanistika: tradicijos, dabattis, perspektyvos. Vilnius, 1999,
p. 51
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nejkainojamu paveldu® (p. 8). Ar tai reiksty, kad Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka
[steigta trijy rinkiniy pagrindu? Iseity, kad Vilniaus evangeliky reformaty sinodo biblioteka pagal pratat-
méje minima 1941 m. vasario 22 d. akta, Akademijos biblioteka gavo véliau, nei Lituanistikos institute
buvusius rinkinius.

Sudarytoja pratarméje raso, jog ,,siekta sulasioti visa, kas byloja apie paveldéty — Vilniaus evangeliky
reformaty sinodo, Vilniaus mokslo bic¢iuliy draugijos, Valstybinés Vrublevskiy ir Kariuomenés biblioteky
karima, ju fondy turtinima, globotojus, knygy likimus, Lietuvos moksly akademijos bibliotekos raida ir
{vairiapusg veiklg slogiais karo, pokario metais ir ntnai joje dirbancius zmones® (p. 9). Pagarbos vertas
stebinantis Sudarytojos kruopstumas registruojant smulkiausias publikacijas, kuriy nereta tik konstatuoja
vienos ar kitos sudarytojai rapimos bibliotekos veiklos fakta ar marginalinj jos aspekta. Zinoma, it vien
tik institucijos veikimo/neveikimo paminéjimas, kai kutiais atvejais taip pat gali buti labai reik$mingas da-
lykas basimam Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos istorijos autoriui (o butent jis ir yra
svarbiausias — $alia kity Lietuvos biblioteky istotijos tyréju, knygotyrininky bei bibliofily — sio leidinio ad-
resatas). Tai turint omenyje, Siek tiek trikdo labai netolygios publikacijy anotacijos. Antai Nr. 3013 pateik-
ta nuoroda O. Voverienés tekstui pavadinimu ,,Bibliografijos darbs¢ioji bitelé®, isspausdintam 2007 m.
balandzio 4 d. ,,Lietuvos aido® numeryje glaustai, bet kartu ir informatyviai paaiskinama ,,Apie bibliog-
raf¢ Adelg Ubeikaite ir jubiliatei skirta bibliografijos rodykle® (p. 361). Zinoma, galima buvo nurodyti ir
kokia jubiliejiné sukaktis ¢ia turima omenyije, pravartas buty ir duomenys, kada i $ios bibliografijos per-
sonalijy sarasus jtrauktas asmuo dirbo (ar tebedirba) bibliotekoje. Taciau jeigu Sie pastebéjimai gali buti
priskiriami tiktai priekabiy skaitytojy keliamy klausimy kategorijai, tai anotacija aprasui Nr. 1839 teminiy
paroduy skirsnyje, kai konstatuojama, jog ,,Minima Lietuvos moksly akademijos bibliotekoje parengta pa-
roda, kurioje daugiausia literataros buvo lenky kalba“ (sicl, p. 229), vargiai pateisinama. Pasidziaugti tenka
nebent tuo, kad tokio pobudzio ,,anotaciju’ néra gausu.

I8samesnio paaiskinimo, kodél buvo pasirinkti vienokie ar kitokie atrankos kriterijai, aptariamoje
bibliografijos rodykléje akivaizdzZiai stinga. Antai visiSkai neaisku, kuo remiantis jtraukiama lietuviy auto-
riy publikacija kitomis kalbomis, nenurodant, jog yra ir lietuviska versija. Ryskus to pavyzdys — 2001 m.
Vilniuje ,,Aidy* leidyklos isleisto lietuviy autoriy straipsniy rinkinio ,,Lietuvos DidzZiosios kunigaikstijos
kultara: tyrinéjimai ir vaizdai® prioriteto teikimas $io leidinio vertimui i lenky kalba, kuris is¢jo Krokuvoje
2006 m. — taigi penkeriais metais véliau. Mokslo publikacijose originalg nurodyti butina, tad { tyréjy porei-
kius orientuotoje bibliografijoje kazin ar tikslinga tai ignoruoti. Antai aprase Nr. 21 — nuoroda { Dainoros
Pociutés-Abukevicienés® teksta, bet kazkodél — tik vertima (p. 21). Tikslingiausia buty, zinoma, nurodyti
ir originalg, ir vertimus (jei tokiy yra).

Sveikintina Sudarytojos nuostata neapsiriboti publikacijomis lietuviy kalba. Tarp kitakalbiy publikaci-
ju rodykléje pagristai vyrauja nuorodos | lenky autoriy tekstus. Turint omenyje, jog lenky istoriografijoje
démesio $io laikotarpio Lietuvos kultarinio bei intelektinio gyvenimo realijoms nestokojama, akivaizdu,
kad vargiai jmanoma pateikti nuorodas { visus su bibliotekos istorija ar joje dirbusiais asmenimis vienu
ar kitu aspektu susijusius tekstus. Pavyzdziui, nejtrauktas Edmundo Malachoviciaus (Edmund Mata-
chowicz), autoriteta specialisty tarpe turin¢io architekto-konservatoriaus, Rasy kapinése palaidotyjy zi-
nynas su issamiais antkapiniy paminkly aprasais ir biogramomis®, taciau yra nuoroda | Me¢islavo Jackie-
viciaus (Mieczystaw Jackiewicz) vadova po Rasas (N1. 300, p. 55). Ar manyta, kad daugiau duomeny pa-
teikti ne visada yra tikslinga? Analogisko pobudzio klausimai vargiai kilty, jei duomeny atrankos kriterijai
buty i§samiau aptarti.

> Apmaudus korekturos riktas knygos versijoje lenky kalba perkeliamas be jokio paaiskinimo — straipsnio autoré

yra ne ,,Pociate-Abukeviciene®, o Pociaté-Abukeviciené. Tas pats ir asmenvardziy rodykléje (p. 411).
¢ MALACHOWICZ, Edmund. Cmentary, na Rossie. Wroctaw; Warszawa; Krakdw, 1993. 459 p.
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Abejonés dél Sudarytojos pasirinkty rodyklés sudarymo principy, duomeny atrankos kriterijy, anaip-
tol nepaneigia leidinio svarbos. Sudarytojos surinkta duomeny bazé yra reik§minga pagalba ne tik busi-
miesiems Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos istorijos tyréjams, bet ir mokslininkams,
besigilinantiems | bendresnius kultaros paveldo klausimus. Personalijy skyriuje pateikti duomenys nauja
informacija reik$mingai papildo knygotyros biografika’. Sudatrytojos pastebeéti ir | dienos $viesa iskelti
duomenys leidzia teigti, kad leidinys neabejotinai ras skaitytoja ir bus pravartus kickvienam, besidomin-

¢iam Lietuvos kultiros raida.

Aldona Prasmantaité

Sudarytoja pateikia duomenis, kurie nepateko | skaitmeninj Vilniaus universiteto Komunikacijos fakulteto Kny-
gotyros ir dokumentotyros instituto iniciatyva parengta knygotyros biografikos leidini Lietnvos knygos veikéjai.
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